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[ PORTUGUESE TEXT — TEXTE PORTUGAIS|

ACORDO

GERAL DE COUOPERAGAO ECONOMICA, CIENTIFICA E TECNICA ENTRE O GOVERNO DA REPU-

BLICA DA COREIA E O GOVERNO DA REPUBLICA

DE ANGOLA

0 Governo da Repiblica da Coreia e o Governo da Repdblica de Angola a se-

guir designados "Partes Contratantes".

Tendo em mente as relagdes de amizade existentes entre os dois paises;

Desejosos de reforgar e promover a cooperacdo econdmica, cientifica e

técnica na base da igualdade e do beneficio mituo.

Reconhecendo as vantagens que advém dessa cooperagdo para os povos de

ambos paises;
Acordaram o seguinte:
ARTIGO 12

As Partes Contratantes, tomardo todas as medidas apropriadas, no ambito
das leis e dos regulamentos existentes em cada pais, para encorajar e promover a

cooperagao econdmica, cientifica e técnica entre os dois paises.
ARTIGO 29

A materializacdo dos preparativos destinados a apresentar os detalhes e
os processos das actividades especificas da cooperagdo, aoc abrigo deste Acordo,
serd concluida entre as Partes Contratantes ou suas agéncias sempre que necessa-

rlo.
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1.

ARTIGO 3¢9

Cada Parte Contratante envidarad esforcos para permitir,no seu

territério, investimentos efectuados por nacionais ou pessoas juridicas da

outra Parte Contratante e promover tais investimentos tanto quanto possivel.

2.

As Partes Contratantes, encorajardo e promoverdo as "Joint

Ventures" entre os dois paises em todas as areas possiveis, incluindo as in-

distrias ligeiras e pesada, minas, construgdo, agricultura, pescas e desenvol-

vimento rural.

ARTIGO 42

As Partes Contratantes, envidarfo os esforgos necessarios para

desenvolver entre si a cooperagao cientifica e técnica, através de:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

a)

Troca de resultados de investigagdo, publicacdo e informa-
¢d@o de caracter cientifico e técnico;

Troca de cientistas, pesquisadores, pessoal, técnicos e ou-

tros peritos;

Organizacdo e convites aos Semindrios, Simpdsios, outras

reunides e formagdo nas areas cientificas e técnica;

Concessdo de bolsas de estudo;

Envio de especialistas;

Materializagdo de projectos conjuntos de investigacdo sobre
assuntos de interesse mituo;

Qualquer outra formalidade mituamente acordada
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ARTIGO 52

1. Com vista a coordenar as actividades para o cumprimento deste
Acordo e garantir condicfes favoraveis para a sua materializagdo, as Partes
Contratantes decidem, por este meio, eriar uma Comissdao-Mista composta de

representantes designados por ambos os Governos.

2. Das fungbes da Comissao-Mista constardoc, em particular, as

seguintes:

a) Andlise de todos os assuntos relativos a materializagdo des-
e Acordo;

b) Andlise das possibilidades de aumento e diversificagdo da
ooperagdo econdmica, cientifica e técnica entre os dois
aises e apresentacdo, quando necessario, de programas con-

éretos e projectos para este fim;

©

N
—n

1)

LR
s Partes Contratantes medidas para o incremento da coopera-

¢80 econdmica e técnica.

3. ) Comissdo-Mista reunir-se-a alternadamente, em Seul e Luanda,

na data acordaﬁa através de canais diplomaticos.
ARTIGO 69

Qualquer diferendo que possa surgir, entre as Partes Contratantes,
sobre a interpretagdo ou aplicagdo do presente Acordo, serd resolvido por ne-
gociagbes dire¢tas entre as Partes.

ARTIGO 79

0 presente Acordo pode ser revisto por consentimento mituo.
Qualquer revisdo ou termo deste Acordo sera feito sem prejuizo
a qualquer dirg¢ito ou obrigagdo, que decorra ou fique sujeito a este Acordo
antes da data efectiva a tal revisdo ou termo.



